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1. Tarkeaa

Tamé séhkdinen kéayttdopas on tarkoitettu

kaikille, jotka kayttavat Philips-ndytt6d. Varaa aikaa
lukeaksesi tdmén kéyttboppaan ennen kuin kaytat
nayttod. Se sisaltaa tarkeitd naytdn kayttdoa koskevia
tietoja ja huomautuksia.

Philipsin takuu on voimassa silld ehdolla, ettd
tuotetta kéytetddn kayttdohjeiden mukaisesti
siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu,

ja ettd takuuhuoltoa pyydettdessd esitetdan
alkuperéinen lasku tai ostokuitti, josta iimenee
ostopéivé ja jalleenmyyjan nimi sekd tuotteen malli
ja valmistenumero.

1.1 Turvallisuusohjeet ja laitteen hoito

) Varoituksia

Téssa oppaassa esitettyjen kaytto- ja saatdohjeiden
sekd muiden toimintaohjeiden laiminlydnti voi
johtaa sahkoiskuvaaraan tai muuhun sahkdiseen tai
mekaaniseen vahingonvaaraan.

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ja noudata niita
kytkiessési ja kdyttéesséasi nayttod.

Kéytto

~ A4 pidd naytt6a suorassa auringonvalossa
&lakd uunien tai muiden I&mmonléhteiden
laheisyydessé.

Poista esineet, jotka voivat pudota
tuuletusaukkoihin tai estad ndyton elektroniikan
kunnollisen jaihdytyksen.

Al tuki kotelon jaahdytysaukkoja.

Sijoita naytto siten, ettd pistorasia ja
virtapistoke ovat hyvin ulottuvilla.

Jos nayttd on suljettu irrottamalla virtakaapeli
tai -johto, on odotettava kuusi sekunttia ennen
sen kytkemista takaisin.

Kéyté aina Philipsin toimittamaa hyvéksyttyd
virtajohtoa. Jos virtajohto on havinnyt, ota
yhteytta paikalliseen huoltopisteeseen. (Katso
lisdtiedot kohdasta Asiakaspalvelukeskus)

Ala aiheuta naytolle rajuja tarinoita tai iskuja
kéyton aikana.

Al kolhi tai pudota ndyttoa kéyton tai
kuljetuksen aikana.

Kunnossapito
~ Ala pane likaa kuormitusta LCD-paneelin
péaélle, jottei ndyttdon tule vaurioita. Siirré
néayttoa tarttumalla sen reunukseen. Ald nosta
nayttod niin, ettd sormet tai kési koskettaa
LCD-paneelia.
Kytke ndytto irti, jos se on kayttdmattémana
pitkén aikaa.
Kytke ndyttd irti kun puhdistat sitd. Suorita
puhdistaminen kéyttdmalla kevyesti kostutettua
linaa. N&yttdruudun voi pyyhkid kuivalla
linalla kun virta ei ole paalla. Al kuitenkaan
koskaan kaytd ndyton puhdistamiseen alkoholi-
tai ammoniakkipohjaisia nesteit4 tai muita
orgaanisia liuottimia.
Sahkaiskun ja ndytdn pysyvan vaurioitumisen
estamiseksi ala altista ndyttda polylle, sateelle,
vedelle tai kdyta sitd paikoissa joiden kosteus
on erittdin suuri.
Jos ndyttd kastuu, kuivaa se mahdollisimman
nopeasti kuivalla liinalla.
Jos jotain ulkopuolista ainetta tai vettd paasee
nayton sisadn, sammuta naytto valittomasti ja
irroita sen virtajohto. Poista sen jalkeen vieras
aine tai vesi ja lahetd ndyttd huoltoon.
Ala sailyta tai kdyta nayttod paikoissa, jotka ovat
alttiina kosteudelle, suoralle auringonvalolle tai
&arimmaiselle kylmyydelle.

Nayttd toimii parhaiten ja sen kayttoika
on mahdollisimman pitka kun kaytat sita
ainoastaan sellaisissa paikoissa jotka ovat
seuraavien ldmpdtila- ja kosteusrajojen
mukaisia.

U Lampotila: 0-40°C 32-95°F

U Kosteus: 20-80% RH



~ TARKEAA: Aktivoi aina likkuva
naytonsaastdohjelma, kun lopetat ndytdn
kéayttdmisen. Aktivoi aina maardaikainen
ruudunpdivitysohjelma, jos naytollasi
on muuttumattomia, staattisia kohteita.
Keskeyttdmaton pysaytyskuvien tai
likkumattomien kuvien ndyttdminen pitkia
aikoja voi aiheuttaa naytolla "kiinni palamisen”,
joka tunnetaan myos "jalkikuvantamisena" tai
"haamukuvantamisena".
"Kiinni palaminen”, "jalkikuvantaminen”
tai "haamukuvantaminen" on yleisesti
tunnettu iimid LCD-paneelitekniikassa.
Useimmissa tapauksissa "kiinnipalamiset" tai
"jalkikuvantamiset" tai "haamukuvantamiset"
havidvat asteittaisesti jonkin ajan paasté siité,
kun virta on kytketty pois paalta.

O Varoitus

Pahat "kiinnipalamisen" tai "jalkikuvantamisen” tai
"haamukuvantamisen" merkit eivat havia, eika niita
voi korjata. Takuu ei kata ylla mainittua vauriota.

Huolto

Naytdn ulkokuoren saa avata ainoastaan siihen
oikeutettu henkild.

Jos tarvitset ndytdn korjaamiseen tai
kytkemiseen liittyvid ohjeita, ota yhteytté
paikalliseen huoltopisteeseen. (Katso lisatiedot
kohdasta "Asiakaspalvelukeskus")

Katso kuljetustietojen osalta "Tekniset tiedot".
Al jata nayttdd suoraan auringonvaloon
autoon tai sen tavaratilaan.

& Ohje

Ota yhteyttd huoltoon, jos néytto ei toimi
normaalisti tai et ole varma miten jokin tassa
késikirjassa neuvottu toiminto suoritetaan.

1.2 Oppaassa kdytetyt merkinnat

Seuraavassa esitetadn t&ssd oppaassa kaytetyt
merkinnat.

Ohje-, huomio- ja varoitusmerkit

Oppaassa on kohtia, jotka on lihavoitu tai
kursivoitu ja varustettu kuvamerkilld. Ndma kohdat
sisaltvat ohjeita, huomautuksia ja varoituksia.
Merkkejé on kaytetty seuraavasti:

& Ohje

Kuvamerkki tarkoittaa tarkeita tietoja tai
neuvoja, jotka helpottavat ja tehostavat
tietokonejérjestelmén kayttoa.

€@ Huomio

Kuvamerkki tarkoittaa tietoja, joiden avulla kayttaja
voi estad laitteiston mahdollisen vahingoittumisen
tai tietokoneessa olevien tietojen hdvidmisen.

) Varoitus

Tamé kuvamerkki viittaa mahdolliseen
tapaturmavaaraan. Kohdassa neuvotaan, miten
vaara véltetaan.

Joissain tapauksissa varoitukset on merkitty toisella
tavalla eiké niiden ohessa ole kuvamerkkid. Téllaiset
varoitukset on esitetty viranomaisten maérayksien
edellyttdmassd muodossa.



1.3 Tuotteen ja pakkausmateriaalin havittaminen

Waste Electrical and Electronic Equipment-
WEEE

This marking on the product or on its packaging
illustrates that, under European Directive 2002/96/
EC governing used electrical and electronic
appliances, this product may not be disposed

of with normal household waste.You are
responsible for disposal of this equipment through
a designated waste electrical and electronic
equipment collection.To determine the locations
for dropping off such waste electrical and
electronic, contact your local government office,
the waste disposal organization that serves your
household or the store at which you purchased
the product.

Your new monitor contains materials that can be
recycled and reused. Specialized companies can
recycle your product to increase the amount of
reusable materials and to minimize the amount to
be disposed of.

All redundant packing material has been omitted.
We have done our utmost to make the packaging
easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on how
to dispose of your old monitor and packing from
your sales representative.

Recycling Information for Customers

There is currently a system of recycling up and
running in the European countries, such as The
Netherlands, Belgium, Norway, Sweden and
Denmark.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken
back by Environment Protection Administration
(EPA) to follow the IT product recycling
management process, detail can be found in web
site www.epa.gov.tw

The monitor contains parts that could cause
damage to the nature environment. Therefore, it is
vital that the monitor is recycled at the end of its
life cycle.

For help and service, please contact Consumers
Information Center or F1rst Choice Contact
Information Center in each country.



2. Néyton paikalleenasetus

2.1 Asennus

El Pakkauksen sisalto

Base stand

Audio cable

=

Quick start guide
e
B
LE

PHILIPS

Quick start guide

EDFU CD

(\

g

VGA signal cable (optional)

=D

DVI cable (optional)

E1 Asenna alustan jalka

1. Aseta nayttdpuoli alaspéin tasaiselle pinnalle
ottaen huomioon, ettei ndyttd naarmuunnu tai
vioitu. Nosta sitten ndyton jalkaa.

2. Pid& ndyton alustan jalkaa molemmin ké&sin ja
laita jalka lujasti sisdén alustapylvadseen.




El Yhdistaminen tietokoneeseen

0000000

PHILIPS

Kensington-varkaudenestolukko
AC-virtatulo

DVI-D-sisdéntulo (saatavissa valintamalliin)
VGA-tulo

Audio-tulo

HDMI-tulo

Kuulokepistoke

Kytke PC:hen

N e

Kytke virtajohto tiukasti ndyton taakse.
Katkaise tietokoneesta virta ja irrota sen
virtajohto pistorasiasta.

Yhdista ndyton signaalijohto tietokoneen
takana olevaan videoliitant&én.

Liita tietokoneen audiokaapeli
tietokoneen takana olevaan
audioliitdntaan.

Yhdisté tietokoneen ja ndytdn virtajohdot
lahella olevaan pistorasiaan.

Kytke tietokone ja nayttd paalle. Jos
kuvaruudussa nakyy kuva, asennus on
valmis.

2.2 Nayton kayttdminen

(1]
2]
3]
(4]
e
o
o

Etupaneelin séatimet

RIS

@?iv O/ i /0K

&)/0K: OSD-valikkoon paéseminen.

<« :Palaa edelliselle OSD-tasolle.
g S&&dot kuvaruutuvalikoissa.
(O :Nayton virran kytkenta ja katkaisu.
A v : Naytdn addnenvoimakkuuden
sadtamiseen,
© :Signaalin tulolahteen vaihtaminen.
E) : Smartimage Lite.Valittavanasi on

3 tilaa: Standard (Vakio), Internet,
Game (Peli).



F1 Yleista
Mikd on On-Screen Display (OSD)?

Kaikissa Philipsin LCD-néyt6issa on nayttvalikko
(OSD) ominaisuus. Sen avulla kéyttéja voi saataa
naytdn ominaisuuksia ja valita toimintoja naytdssa
olevien ohjeiden avulla. Kayttajaystavallinen ndyton
kéyttoliittymd ndyttad seuraavalta:

PHILIPS

Monitor Setup

Saatdpainikkeiden perusohje

Ylapuolella n&kyvassa ndyttdvalikossa kayttdja voi
etupaneelin w 4 -painikkeita painamalla likuttaa
ndytdssé nakyvaa osoitinta, OK vahvistaa valintoja.

OSD-valikko

Seuraavassa néet yleiskuvan valikkojen rakenteesta.
Kaaviosta ndet, miten pééset s&atoja tehdessési
siirtymdan eri asetuksiin.

Paavalikko Alivalikko
— Auto
VGA
— Input
DVI (available for selective models)
HDMI
Picture Format — Wide screen,4:3
— Picture
Brightness — 0~100
Contrast — 0~100
SmartContrast — On, Off
L Audio I: Stand Alone — On, Off
Mute — On, Off
Color Temp. —— 6500K, 9300K
— Color
sRGB
User Define Red: 0~100
E Green: 0~100
Blue: 0~100
— Language — English, Espafiol, Frangais, Deutsch, Italiano,
Portugués, JTiirkge
Horizontal — 0~100
— OSD Setting
Vertical — 0~100
Transparency — Off, 1,2,3,4
0OSD Time out — 5, 10, 20, 30, 60
— Over Scan — On, Off
L— Setup
— H. Position — 0~100
— V. Position — 0~100
— Phase — 0~100
— Clock — 0~100
— Resolution Notification — On, Off
— Reset — Yes, No
L— Information




E Huomautus tarkkuudesta 2.3 Poista jalusta ja jalka

T&ma nayttd on suunniteltu optimaaliseen E Poista alustan jalka

kéyttéon sen natiiviresoluutiolla 1920 x 1080 @

60 Hz. Kunnayttd kytketian padlle eri tarkkuudella, Noudata ennen nayton jalustan irrottamis_ta all_a
varoitus nékyy ruudulla: Paras tulos tilassa 1920 x ~ Olevia ohjeita vaurion tai vamman valttamiseksi
1080 @ 60Hz.

Natiiviresoluutiovaroituksen ilmoituksen voi kytked 1. Aseta ndyttdpuoli alaspéin tasaiselle pinnalle
pois kuvaruutundytdn (OSD) valikon kohdasta ottaen huomioon, ettei ndyttd naarmuunnu tai
Setup. vioitu.

1 Saatomahdollisuudet

Kallista

2. Paina lukitusliittimi& irrottaaksesi alustan jalan
alustan varresta.




E1 Poista jalusta & Ohje
Té&ma nayttd sallii 100 mm x 100 mm VESA-
Edellytys: yhteensopivan asennusliitdnnan.
VESA-standardin asennussovellukset

s “

PHILIPS
1. Poista 4 ruuvisuojaa. (T
O 100mm o
100mm

® ®
B " G

— / _J

2. Poista 4 ruuvia ja irrota jalusta ndytosta.




3. Tuotetiedot

3.1 Smartimage Lite

El Maaritelma?

Smartimage Liten esiasetukset optimoivat nayton
eri siséltotyypeille sdatdmalla kirkkautta, kontrastia,
varia ja terdvyyttd dynaamisesti reaaliajassa. Philips
Smartlmage Lite ndytén suorituskyky on optimoitu
niin tekstipohjaisille sovelluksille, kuin kuvien ja
elokuvien katseluun.

E1 Mihin tarvitsen sita?

Haluat ndyton, joka on optimoitu kaikille
suosikkisisaltotyypeillesi. Smartimage Lite sovellus
sa4taa kirkkautta, kontrastia, varid ja teravyytta
dynaamisesti reaaliajassa ja parantaa ndin ndyton
katselukokemustasi.

El Miten se toimii?

Philipsill4 on yksinoikeus johtavaan Smartimage
Lite-Philips-teknologiaansa, joka analysoi nayttdsi
siséltod. Riippuen valitsemastasi vaihtoehdosta
Smartimage Lite parantaa dynaamisesti
ndytettdvien kuvien ja elokuvien kontrastia,
vérikylldisyytta ja terévyyttd - kaikki reaaliajassa yhté
nappia painamalla.

E Miten kdynnistan Smartimage Liten?

1. Paina ) kaynnistadksesi Smartimage Liten
ndyttoruudulla;

2. Pid4 B pohjassa, niin ettd voit siirtyd
vaihtoehdosta toiseen; Standard (Vakio),
Internet, Game (Peli);

3. Smartimage Lite nékyy ruudulla 5 sekuntia tai
voit jattdd sen ruudulle painamalla "OK".

4. Kun Smartlmage Lite on paall4, sRGB on
automaattisesti pois péaltd. Jos haluat kayttad
SRGB:t4, sammuta Smartimage Lite painamalla
ndyttosi etupaneelissa olevaa B nappainta.

@) néppaimen liséksi voit tehdd valintoja w a
ndppdimilld ja vahvistaa valintasi seké sulkea
Smartimage Lite-kuvaruudunéytén (OSD:n) "OK"-
nappéintd painamalla.



Valittavanasi on 3 tilaa: Standard (Vakio), Internet,
Game (Peli).

B Smart Image Lite

Standard

silmien rasittumista tekstid korostamalla

ja kirkkautta himment&dmalla. Tama tila
huomattavasti parantaa luettavuutta ja
tehostaa taulukko-ohjelmien, PDF-tiedostojen,
skannattujen artikkelejen ja muiden yleisten
toimistosovellusten kéyttoasi.

Internet: This profile combines color
saturation, dynamic contrast and sharpness
enhancement to display photos and other
images with outstanding clarity in vibrant
colors - all without artifacts and faded colors.
Game (Peli): K&&nna ohjaimesta paras vasteaika,
vahennd rosoreunaisuutta ndytdssé nopeasti
likkuvien kohteiden osalta, paranna kirkkaan ja
tumman kontrastisuhdetta, timé profiili antaa
pelaajille parhaan pelaamiskokemuksen.

Standard (Vakio): Lisa4 luettavuutta ja vahentaa

10

3.2 SmartContrast
B Maaritelma?

Ainutlaatuista teknologiaa, joka analysoi
dynaamisesti ndyton siséllén ja optimoi
automaattisesti LCD-ndytdn kontrastisuhteen,
jotta saavutetaan maksimi visuaalinen selkeys ja
katselunautinto. Tdmé teknologia lis&4a taustavaloa,
jotta kuvat ovat selkedmpia, terdvampia ja
kirkkaampia tai himmentaé sité, jotta kuvat nakyvat
selkedsti tummaa taustaa vasten.

Bl Mihin tarvitsen sit4?

Haluat parhaan mahdollisen visuaalisen selkeyden
ja katselumukavuuden kaikentyyppiselle sisall6lle.
SmartContract seuraa dynaamisesti kontrasteja ja
Sa4ta4 taustavaloa, jotta peli- ja elokuvandytot ovat
selkeitd, terédvid ja kirkkaita ja toimistotydn teksti
selke&d ja helposti luettavaa. N&yton sdhkdnkulusta
vahentamalld saastat sahkolaskuissa ja pidennat
nayttosi kayttoikaa.

E Miten se toimii?

Aktivoidessasi SmartContrastin se analysoi
nayttosi sisaltod reaaliajassa ja saataa vareja ja
taustavalon voimakkuutta. Tdmé toiminto parantaa
dynaamisesti kontrastia videoita katseltaessa tai
pelejé pelattaessa.



3.3 Philips SmartControl Lite Ensikdynnistyksen ohjattu toiminto (Wizard)
“ Kun kéynnistadt SmartControl Lite:n

ensimmaisté kertaa asennuksen jalkeen,

Ohjattu toiminto (Wizard) avautuu

automaattisesti.

Ohjattu toiminto (Wizard) neuvoo kohta

kohdalta, kuinka nayttési suorituskykya voi

Saataa.

Mydhemmin voit kéynnistdd ohjatun toiminnon

Plug-in -valikossa.

lIman ohjattua toimintoa voit tehd lis4a

saatoja standarditilassa.

Phillipsin uusi SmartControl Lite -ohjelmisto
mahdollistaa naytdn saadon nayton

helppokayttoisen grafiikkaliitannan vélityksella.

Vaikeat saatatoimet ovat historiaa, sill& tdmé -
kéyttajaystavéllinen ohjelmisto ohjaa sinut
hienosaatotoimien, varikalibroinnin, kellon/tilan
sdtojen, RGB:n, valkoisen pisteen s&adon jne. ldpi. -

Varustettuna uusimmalla ydinalgoritmiteknologialla -
nopeaa ja prosessointia ja vastetta varten tdma
Windows 7 -yhteensopiva, huomiota heréttéva,

. . .. . . .. 1 smartControl 2 phips 22581 (C$30715000001) | 2)\X)

animaatiokuvakepohjainen ohjelmisto on valmiina : :

parantamaan kokemuksiasi Philipsin naytoistal Amareanrell e PHILIPS
Wizard

El Asennus

“ Asenna ohjelmisto ohjeiden mukaan.

“ Voit aloittaa laitteen kdyton asennettuasi sen. s

Jos haluat aloittaa kdyton mydhemmin,
napsauta joko tyopoydan tai tyokalupdydan
pikandppdinta.

v i

Options Presets

PHILIPS

11



F1 Aloitus normaalitilassa:

W SmartControl 2- Philps 22581 (€530715000001) (F) (X

SmartControl Lite PHILIPS

Adjust menu (Saatovalikko): Focus

Brightness (kirkkautta), Contrast (kontrastia), " e it s, st
Focus (fokusta), Position (asentoa) ja =

Adjust Menu (Saatovalikossa) voit saataa
to adjust the Pitch.
Pitch: Try to make the vertical bands disappear.
Resolution (tarkkuutta).
Tee saad6t ohjeiden mukaan. \g £ N

R

Improperly adjusted Brightness wil resuft n 3 loss of
detail n darker mage areas. Adjust the Brightness for

Peruuta kirjautuminen, jos haluat peruuttaa o A = 2
asennuksen. @‘ . # o @
- Undo Auto Setup
8 smartcontol 2. Phis 22581 (Cs30715000001) () optons “
SmartControl Lite PHILIPS \Q e
Brightness Help

the best possble picture quaity.

1. Lower the Brightness to the minimum level.
2. Raise the Brightness to the desred level.
3. Adjust the Brightness 3 neaded to achieve
an equal separation of the strpes
e W8 smartControl 2 - Phips 22581 (C530715000001) {2}\%)

3 SmartControl Lite PHILIPS

Contrast.

z
a
P

it

Position

Color —.
AR
30 Use the Position buttons to center the mage on
| Focus Brightness 100 your dsplay. Using this tool, you can postion the mage
£ ek,
= + .
- 1

Brghtness

:i Resolution

Contrast.

‘4 = - U s sfDown bitons o e oge
Postion verticly
Use the Left/Right buttons to center the image
n R
Options 3 it et horzontaly.
Adiust

)

€

undo Reset.

W8 smartControl 2- Philps 22581 (€530715000001) (%X

“
Resolution
SmartControl Lite PHILIPS Q o
D]

Contrast

Adjust the Contrast (use the sider) to keep detais n
ighter image areas.
Raise the Contrast unti the numbers 1 2nd 2
are no longer visble.

Slowly lower the Contrast to make the
numbers 2 and 3 reappear. The number 1
shoukd remain barely viile.

W SmartControl 2- Philps 22581 (€530715000001) ()%

SmartControl Lite PHILIPS

ad

ol Resolution
Color
A You are currently at a Preferred resolution. For your
display to show crisp, clear text, colors, and images,

s Contrast your display should be set to its Preferred resoluion.

= If your display is at a Non-Preferred resolution, cick
Postion o he Prfamed button o cenge your eskon o
Options P undo Reset
Adiust ™ Enable Resoluton Notier

€

Resolution
Brightness Picture Format.

I™ 413 aspect ratio

®

Heb Contrast:

%

. Focus

(
i

Preferred

Options

2

! - H““‘HNHHHWHH““HH“HH“WH
E HHHNNHmmmmmm“|
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Color menu (Vérivalikko):

~ Color Menu (Vérivalikossa) voit saataa
RGB:t4, Black Level (mustan tasoa), White
Point (valkoista pistettd), Color Calibration
(vérikalibrointia) ja Smartlmage Litea (katso
Smartlmage Lite-kohta).

“ Tee saadot ohjeiden mukaan.
~ Alla olevasta taulukosta l6ydat alavalikon
vaihtoehdot.
Varikalibrointiesimerkki
8 smartControl 2- Philps 22581 (€$30715000001) ()X
SmartControl Lite PHILIPS
RGB
pirs !Aé '.‘OTE: Changing RGB values can adversely effect.
Options Q::Sm Undo Reset
@
Hep
W SmartControl 2.- Philps 22581 (C530715000001) (X,

SmartControl Lite PHILIPS

White Point

it

Adiust e

Black Level
wn;e Point.

Display Gamma - &
|
- undo
Options Coloration —

ap

Smartimage

Whee Point 6500K

e g@

Reset.

®

Help

B8 SmartControl 2 - Phips 22581 (C530715000001) (2%,
SmartControl Lite PHILIPS

Display Gamma

defaut value for Ga

To adjust Gamma, Smartimage must be sef to Of.
Clck the Smartimage Off button before adjusting
Gamrma,

]

s m
d Bed 1. Use the slider to select the desred Gamma.

Color White Point Display Gamma 22
5 ta
\@ Diply Gamma Smartimage OFf
|
Options o E Undo Reset
ap
Srarimage
Help

8 smartControl 2 - Philps 22581 (CS30715000001) {Z]X;
SmartControl Lite PHILIPS

Calibration
properly calibrated in order
est range of colors accurately.

i

Adiust Ree
Biack Level
White Point Protected by U.S. Patent No. 6,686,953

Display Gamma

%

e gﬁ
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"Show Me”("Néytd") kaynnistaa
varikalibrointitutoriaalin.

Start (Kaynnistd) - kdynnist&a 6-vaiheisen
vdrikalibroinnin.

Quick View (Pikanéytt®) lataa ennen/jélkeen
kuvat.

Palaa véritilaan Peruuta-nappéinta painamalla.

Aktivoi vérikalibrointi - oletusasetuksena péalla.
Jos sité ei ole valittu, vérikalibrointi ei ole
mahdollista.

Kalibrointisivun tulee siséltad patenttitiedot.



